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* de los Neoros *

NA nochs de vera-
no carioca. El calor
sale de la tierra co-
mo el fuego del
eriter ds un volcan,
;I'Fmins las cosas es.
an impregnadas de
una atmésfera snfﬂraﬂn, irres
pirable; La bahia de Guanaba-
ra alid a lo l¢jos como una 1a4-
mina de metal indiferente acu-
mula toda la frescura del mun
do. En la plaza Once dezde
lemprane empiezan a llegar las
comparsas (blocog) ds loa ne-
gros, Me pierdo entre un millar
de negros. Eg una ola de ¢bano
que todo lo invade.

—E tumba moleque tumba.
— B8 oy¢ cantar a lo |#jos

Es un coro de negros. Ne-
#ras con trajes de vistosos co-
lores. PBahlanas airosas, bien
plantadas, .con chinelas en ia
cabezs, otrar llevan copones de
plata, simbolos de la supersti-
cidn africans. Coliares de euén-
tas de colores, con coatro o
cineo vueltas, como gerpientes
fue parecen enroscarse y sofo-
car los cuellos amplios de las
morenas,

Al son del mondtono cantar,
¢ tumbn, moleque tumba, ro-
It iHE‘1 ROF clen Vocors 1_|.gl_,|_|:!u_|.' ila
mujer ¥ por los bajos profun-
dos de las voces masculinaz, sa-
le el "malandro”™ g desafiir a
su cimirincante, El batuque es
la danza del desafip, El malan-
drn, despuez de mirar a iodos
lados, elige su victima v le apli
ca la “banda” un paso de
voleo, con el que enreda o hace
caer nl bailarin escogido. Si-
gus In danza, Los negros van

ggsando por la ronda, miran y
se quedan. Después otros vie-
nen ¥ se Vap, pero no Cesa el
canto y @l baile hasta el ama-
necer. Siempre incesante, siom-
pre mondtono, Ne conocen el
cansancio estos trompos huma-
JIOHE,
La danga, ln misica ¥ el can-
to — los tres elementos del ba-
tuque, s oyen en la noche del
carnaval cariven en este  sti-
dium negrero de plaza Once.
Es allf donde hay que ir para
apreciar 1a legitima dunza gue-
rrera que han mdaptadoe de los
abuelos africanos estos nogros
brasileros, Hay golpes secretos
que pueden ecausar dafio n los
hailarines. La policia lo2 nrohl
be, pero la tradicién del ne-
grn, tambifn los respeta. Esos
golpes prohibidos son como
aquellos que de mala ley pue-
den usar los boxeadores  pero
que 1a tradieién pugilisiica ha
ido arrojande de lo® TIngs. Lo
que mia interesa al negro es
esa atmésfera de dan=a con que
e emhringa. E! negro quere
danzar, ne pelear, E1 compadre
eztd g muchas millas del negro.
Quiere olvidar el dolor con la
danza. Hay una caneidn negra
que ice en = letra melanca-
lica:

O dla & pra trabalhar

a noite pra batucar.

negro trabalha tedo o dia

negro queré batucar...

El ne quiere batucar. Y
los bz!uﬁzz!ma de plaza Once
me producen esa sensacién for-
midable de que el negro quiere
olvidar con la danza su dolor de
explotado, el de sus abuelos por
18 brutalidad del “fazendeiro”
feudal, ¢1 de ahora por el in-
dustrial, esclavitod como Ia an-
terior que une al dolor de Ia
explotacién una mentirosa su-
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I. Pereda Valdés

lIlustracidon de Gilida

perioridad de razas. EI negro
sg slente solo vy danza con sus
harmanos de raza ¥ aqiellos
que aman sus danzas, que sien-
ten una simpatia humana por
In raza, déeben ir & buscarlos a
aquella plaza Once, gue, por cu-
rivsa colncidencia es un barrin
judio, con sinagoga y gente ru-
in. Mera coincidencia o es gue
las razas perseguidas por nues-
tros odios de blancoa se han
juntade para aislarss més adn.

Otra ver me encucntro perdi
do entre ¢l negrerio,
Ahora es una eomparsza in-

MENEA (U¢ Me arrasira a la de-
riva, No s¢ para dénde abric-

me eaminb, como llante me
hallo en medio de una selva os
curs.. Una selva con olor a

Afrien. A mi lado una negrita
cimbreants se contornea frens.
tica. Es unn deanza loca de ri-
tual, Una negra viela me écha
una mirada gue parece de ha-
chicerin, como si ln hubiera es-
tudiado en la macumha. e no-
che tengo una pesadilla. E] ea-
lor, log negros Pasa un ne-
gro grandote con una culebra

da cartén al hombre... lo to-

mo para un apunte.

Y es ahora, realmente, cuan-
do veo el sentido religiose de
esla procesidn que empieza n
desflilar ante mis ojon.

No es un simple “bloen™ mis
6 Mmenos haurmiénon. Hay en
#l, en clerto modo, una estudiz-
da organizacion tendlente a ma-
nifestar los distintos aspecios
del alma del negrd por medis
e simbolos. No es un desfile:
&8 Una procesion en Ia gue sp
exterioriza el misticismo salva-
Je. Adelante viepw un grupo de
elen legionarios romancs, con
FUF cascos caracleristicox, aus
cortas espadas ¥ yn mire solem
ne y majestucso. Un negro cor
pulento  viene detrds, con un
mandoble que eagrime con win-
Las manocs. Hace circulos en )
wlre, ritos de macumba cuyo
signifieado sélp é1 conoce. Anl-
males salvajes embalsamados
son llevados en andas. Sgn los
totems de las tribus adorados
otrora por los abuelos de Afri-
tR, Teminiseencihs oegitas o
reaparccén en camaval, apro
vecnando Ia efimern lberiad

t808 coatro dias da locura ca
leetiva, Plernas v brazos son
los mamulétos jue aseguran la
defensa contra la maln suerte.

Y &l AegTo Uene lan poca =oger-
te que busca .h:.l*m[!r.- loe me-
dios de garantizarla, ¥ cuanilo
In encuentrn In buena suerte
canth, como wr nliur‘.’:n CANCION
americana: Thiz is my locky

day. Lox peregrinos de esie ri-
to earnavaledco llevan sublimes
simbolos de flores qua se mue-
ven ¢n el aire, comop en las pro-

cesiones orientales coando el
pueblo sale para recibir al rey,
y hay negras gue condocen va-
gos sagrados en la cabeza, a
manera de ofrendns de un fdo-
lo africano. Un negro oficla de
solista entonande un canto de-
macumba ,que tlene todas las
caracteristicas melddiens de los
“gpiritoals”, melodia ldnguida,
arrastrada, uvn lamento CONC-
nuado em gue el coro responde
y ¢l tambor marca el mtmo
mientras ¢] eonjunto A
"suleas” alarga su.quendo pros
fundo. ..

—Macum bebd

—Macum barili
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